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Rozpracovanie programového vyhlásenia vlády SR (PVV  SR) v pôsobnosti Ministerstva 
kultúry SR na roky 2006 – 2010   

 
 
 
Por. č.  Zámer                                                 

PVV SR 
Navrhované úlohy                             
na plnenie zámeru 

Termín 
plnenia 

Gestor Subjekty 
súčinnosti 

a spolupráce 

Finančná 
náročnos ť        
(v mil. Sk) 

Ekonomické nástroje 

1.1 Skvalitňovať grantový 
systém v oblasti jeho 
legislatívnej úpravy, 
technologickej podpory 
a v súlade s tým zabezpečiť 
rozvoj elektronických služieb 
v rezorte kultúry na zvýšenie 
transparentnosti dotačnej politiky 
MK SR 

30.11.2006     
a  priebežne 

GR SE útvary MK SR  
 
 
 
 
 
 
 

5,0 

1. 
  
  

Postupne zvyšovať príspevok 
na financovanie kultúry a 
vytvoriť tak predpoklad, aby sa 
na podporu kultúry na 
Slovensku vynakladal čo 
najskôr taký podiel verejných 
zdrojov, aký je obvyklý v 
štátoch Európskej únie 
  
  

1.2 Vytvoriť podmienky  v rámci 
rezortu na riadenie výdavkov 
z verejných zdrojov a  
zefektívnenie vynakladania 
finančných prostriedkov formou 
nákupného controllingu 
a centrálneho verejného 
obstarávania 

31.12. 2006 
a priebežne 

GR SE útvary MK SR 
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1.3 Prehodnotiť účelnosť využitia 
nehnuteľností v správe MK SR, 
jednotlivých organizácií rezortu  
a realizovať predaj 
nepotrebného nehnuteľného 
majetku, účelné zámeny, resp. 
prevody správy nehnuteľností 

31.12. 2006 
a priebežne 

GR SE útvary MK SR 

  
  1.4 Vypracovať koncepciu  

rozvoja informačných systémov 
verejnej správy v rezorte kultúry 
v súlade so zákonom 
o informačných systémoch 
verejnej správy 

30.6.2007 VSÚ útvary MK SR 

 
  1.5 Zabezpečiť podporu pre 

vytváranie virtuálnych múzeí 
a galérií ako súčasť prezentácie 
kultúrneho dedičstva 

31.12.2008   
a priebežne 

VSÚ útvary MK SR 

  1.6 Sprístupňovať kultúru a 
kultúrne aktivity prostredníctvom 
jednotného "kultúrneho portálu" 
pre širokú verejnosť na 
Slovensku a v zahraničí 

31.12.2008 VSÚ GR SMS a 
útvary MK SR 

400,0 
 
 

  1.7 Príprava jednotnej metodiky 
a aplikácia riadených 
mechanizmov získavania a 
čerpania štrukturálnych fondov 
vrátane technologickej podpory 
prípravy projektov organizácií v 
pôsobnosti MK SR 

31.12. 2007 
a priebežne 

GR SMS útvary MK SR                                                                                                                                                       

60,0 
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  1.8 Návrh zákona o financovaní 
kultúry 
 
 

31.12.2008 VSÚ útvary MK SR, 
organizácie 
v pôsobnosti 

rezortu, MF SR   
Média a audiovízia 

2.1 Zabezpečiť obnovenie 
zahraničného vysielania SRo  

31.10.2006 GR SMA STV, SRo 
10,0 

2.2 Pripraviť návrh zákona 
o poplatkoch za služby 
verejnosti poskytované SRo 
a STV  

31.12.2006 GR SMA  

 
2.3 Vypracovať návrh 
optimalizácie infraštruktúry 
verejnoprávnych vysielateľov 
v podmienkach digitalizácie 
vysielania  

31.3.2007 GR SMA STV, SRo 

  
2.4 Pripraviť návrh východísk 
novej právnej úpravy 
verejnoprávnych médií  

31.12.2007 GR SMA STV, SRo 

  

2. 
  
  
  
  

Vláda SR vytvorí nový 
legislatívny, finančný a 
organizačný rámec fungovania 
verejnoprávneho rozhlasu a 
televízie  
  
  
  
  

2.5 Spracovať návrh zmluvy 
medzi štátom, STV a SRo o 
obsahovom a finančnom  
zabezpečení činnosti 
verejnoprávnych médií 

30.6.2008 GR SMA STV, SRo 

  
3. 
  
  
  

Vláda SR bude utvárať  
legislatívne a inštitucionálne 
predpoklady na rozvoj                      
prostriedkov masovej 
komunikácie 
   
  

3.1 Predložiť návrh zákona o 
digitálnom vysielaní  

30.9.2006 GR SMA   
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3.2 Predložiť návrh zákona, 
ktorým sa mení a dopĺňa zákon 
č. 618/2003 Z. z. o autorskom 
práve a právach súvisiacich  s 
autorským právom (autorský 
zákon) a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov  

30.11.2006 GR SMA MS SR, ÚPV 
SR 

  
3.3 Pripraviť  nový tlačový 
(mediálny) zákon 

30.6.2007 GR SMA  SSN, ZVPT SR 

  

  

3.4 Pripraviť  návrh zákona 
o TASR  

31.12.2007 GR SMA TASR 

  
4.1 Vypracovať návrh zákona 
o podmienkach evidencie, 
verejného šírenia a uchovávania 
audiovizuálnych diel, 
multimediálnych diel a 
zvukových záznamov 
umeleckých výkonov o zmene 
a doplnení niektorých zákonov 
(audiovizuálny zákon)  

31.12.2006 GR SMA  SFÚ 

  

4. 
  
  
  
  

 Vláda SR utvorí podmienky 
na oživenie domácej 
audiovizuálnej kultúry 
podporou pôvodnej  tvorby  a 
európskej  koprodukcie  v 
oblasti  rozhlasu, televízie 
a filmu (zákon o 
audiovizuálnom fonde) a  
rozšírením podielu vysielania 
audiovizuálnych diel s 
dabingom v slovenskom 
jazyku (audiovizuálny zákon)  
  
  
  

4.2 Predložiť na ratifikáciu 
Európsky dohovor o ochrane 
audiovizuálneho dedičstva  

31.12.2006 GR SMA MZV SR 

  
  4.3 Pripraviť návrh zákona o 

audiovizuálnom fonde     
30.6.2007 GR SMA   
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  4.4 Aktualizovať a rozpracovať 
projekt obnovy audiovizuálneho 
dedičstva SR na obdobie rokov 
2007 - 2010  

30.6.2007 GR SMA  SFÚ 

  
  4.5 Vypracovať stratégiu 

digitalizácie audiovizuálneho 
dedičstva  

31.12.2007 GR SMA  SFÚ 

  
  4.6 Pripraviť komplexný projekt 

prezentácie slovenskej 
kinematografie na 
medzinárodných podujatiach 

31.12.2008 GR SMA  SFÚ 

  
  4.7 Pilotný projekt začlenenia 

audiovizuálnej výchovy do 
učebných plánov stredných škôl  

31.12.2008 GR SMA  SFÚ 

  
5. Vláda SR spracuje koncepciu 

mediálnej výchovy ako súčasti 
vzdelávacieho systému 
spoločnosti, podporí vznik 
školiacich programov pre 
učiteľov, zameraných na 
využitie médií a  nových 
komunikačných technológií vo 
vyučovacom procese 

5.1 Vypracovať koncepciu 
mediálnej výchovy 

31.12.2009 GR SMA MŠ SR, ZVPT 
SR, ANRaTS, 

SSN 

  
Obnova pamiatok a ochrana kultúrneho dedi čstva 

6. 
  
  
  

Vytvárať trvalé podmienky na 
zachovanie pamiatkových 
hodnôt, ochranu pamiatkových 
území a národných kultúrnych 
pamiatok 

6.1 Zabezpečiť ratifikáciu 
Dohovoru o podpore 
rozmanitosti kultúrnych prejavov 

31.12.2006 R OMV a 
ZKS 

MZV SR  
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  6.2 Vypracovať a predložiť na 
rokovanie vlády SR Stratégiu 
rozvoja múzeí a galérií SR do 
roku 2010 
 

31.12.2006 GR SKD SNM, SNG 
  

 

  
 
 
 

1052,0 
  6.3 Vypracovať a predložiť na 

rokovanie vlády SR súbornú 
správu o súčasnom stave 
evidencie, ochrany 
a sprístupňovania zbierkových 
fondov a expozícií múzeí 
a galérií v SR 

30.6.2007 GR SKD  SNM, SNG 
 

 

  6.4 Vypracovať stratégiu 
uchovávania a sprístupňovania 
digitálneho kultúrneho, 
vedeckého, technického 
a intelektuálneho dedičstva 
v Slovenskej republike ako 
súčasti Európskej digitálnej 
knižnice 

30.6.2007 GR SKD  SNK 
  
  

 

 
 
 
 
 
 
 

350,0 
  6.5 Pripraviť návrh novely 

zákona č. 115/1998 Z. z. 
o múzeách a galériách 
a o ochrane predmetov múzejnej 
hodnoty a galerijnej hodnoty 
v znení neskorších predpisov 

30.9.2007 GR SKD SNM, SNG, 
útvary MK SR 

 

 

  6.6 Vypracovať Stratégiu rozvoja 
slovenského knihovníctva na 
roky 2007-2010 s výhľadom do 
roku 2013 

30.9.2007 GR SKD  SNK 
  
 

 
 
 

550,0 
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  6.7 Pripraviť návrh zákona 
o ochrane nehmotného 
kultúrneho dedičstva  

31.12.2007 GR SKD GR SMS, R OLP  

  6.8 Publikovať geografický 
informačný systém 
pamiatkového fondu SR pre EÚ 

31.12.2007 GR SKD PÚ SR, útvary 
MK SR 

 

  6.9 Vypracovať vecný, časový 
a finančný harmonogram 
prevádzky technologického 
zariadenia na masovú 
deacidifikáciu ohrozených 
dokumentov v knižniciach 
a archívoch 

31.12.2007 GR SKD  SNM, SNG 
 

 

  6.10 Pripraviť novelu zákona č. 
49/2002 Z. z. o ochrane 
pamiatkového fondu  

30.9.2008 GR SKD PÚ SR, R OLP  

  6.11 Vypracovať a predložiť  
Program komplexnej ochrany 
historických knižničných 
dokumentov a historických 
knižničných fondov 

31.12.2008 GR SKD  SNK 
 
 

 
 
 
 
 
 

300,0 
  6.12 Publikovať geografický 

informačný systém  
pamiatkového fondu SR pre 
špecializovanú štátnu správu 

30.6.2009 GR SKD PÚ SR  
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  6.13 Pripraviť integrovaný 
systém zabezpečenia účinnej 
ochrany hnuteľných národných 
kultúrnych pamiatok pred 
odcudzením, poškodením 
a nelegálnym vývozom 
 

31.12.2009 GR SKD PI, CO, PÚ SR, 
PZ SR, Interpol, 

Colné 
riaditeľstvo 

 
 
 
 
 

500,0 

  6.14 Aktualizovať pre potreby 
územného plánovania Zásady 
ochrany pamiatkového územia 
vo vzťahu ku každému 
pamiatkovému územiu 
 
 

priebežne GR SKD PÚ SR  

7. Vytvoriť finančnú rezervu, 
z ktorej by bolo možné zakúpiť 
na dražbách v zahraničí 
slovaciká do štátnych zbierok  

7.1 Vypracovať a predložiť na 
rokovanie vlády SR Návrh 
stratégie nákupu slovacík 
múzejnej a galerijnej hodnoty  
 
 

31.3.2008 GR SKD   
 

50,0 

8.1 Pripraviť špecializovanú 
expozíciu dejín astronómie na 
Slovensku  
 

31.12.2007 GR SKD   
  

  
  

8. 
  

Prijať  zákonné legislatívne 
opatrenie, ktoré formou štátnej 
garancie umožní dovážať  na 
Slovensko zbierky vysokej 
umeleckej hodnoty  s cieľom 
realizácie výstavných 
projektov európskeho formátu 
  

8.2 Pripraviť návrh zákona 
o poskytovaní štátnych záruk pri 
vývoze a dovoze zbierkových 
predmetov vysokej umeleckej 
hodnoty na realizáciu výstavných 
projektov 
 
 

31.3.2008 
 

GR SKD   
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Miestna a regionálna kultúra 
9.1 Koncepcia starostlivosti 
o tradičnú ľudovú kultúru 

30.6.2007 GR SMaRK   

9.2 Koncepcia rozvoja 
regionálnej a miestnej kultúry 

30.9.2007 GR SMaRK   

9.3 Vypracovať koncepciu 
dokumentačného 
a informačného centra tradičnej 
ľudovej kultúry 

31.12.2008 GR SMaRK  
 
 
 
 
 

 

9.  Podpora a rozvoj miestnej 
a regionálnej kultúry, tradičnej 
ľudovej kultúry a kultúrno-
osvetovej činnosti 
 

9.4 Aktualizovať štruktúru 
grantového programu v oblasti 
nehmotného kultúrneho 
dedičstva s cieľom zefektívnenia, 
sprehľadnenia a 
zjednodušenia grantového 
systému  

priebežne GR SMaRK   

10. 
  
  

Podpora a rozvoj kultúry 
národnostných menšín 
a znevýhodnených skupín 
obyvateľstva 
  
  

10.1 Aktualizovať štruktúru 
grantového programu  v oblasti 
národnostných menšín a kultúry 
znevýhodnených skupín 
obyvateľstva s cieľom 
zjednodušiť a zefektívniť systém 
podpory menšinových kultúr 

30.11.2006 
a priebežne 

GR SMaRK     
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10.2 Stanovenie prioritných 
okruhov podpory kultúry 
národnostných  
menšín a znevýhodnených 
skupín obyvateľstva 

priebežne GR SMaRK  

 
10.3 Iniciovať pri príležitosti 
Európskeho roka rovných 
príležitostí vznik Festivalu 
menšinových kultúr prezentujúci 
ako kultúru národnostných 
menšín, tak aj kultúru 
znevýhodnených skupín 
obyvateľstva 

31.10.2007 GR SMaRK  

 

  

10.4 Pripraviť usmernenie  MK 
SR, ktoré by odporúčalo všetkým 
kultúrnym inštitúciám poskytovať 
voľné vstupenky  
znevýhodneným skupinám 
obyvateľstva (zdravotne 
postihnutí občania, deti 
a mládež, starší ľudia, 
nezamestnaní) pre organizované 
návštevy v rámci projektu 
Otvorený deň múzeí a galérií pri 
príležitosti Európskeho roka 
rovných príležitostí  

31.12.2007 GR SMaRK  Útvary MK SR 
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10.5 Prostredníctvom 
grantového systému MK SR 
podporiť vznik modelových 
projektov Rómska misia a 
Kočovné divadlo s cieľom 
vytvoriť priestor na prácu s deťmi 
a mládežou v rómskych 
osadách, ich kultúrny 
a duchovný rast a prístup k tým 
typom hodnôt, ktoré sú potrebné 
pre úspešný proces sociálnej 
inklúzie, ako aj zabezpečiť rozvoj 
kultúrnych aktivít v chránených 
komunitných priestoroch a v 
 komunitných centrách 
zriadených pre deti a mládež 
patriacich k marginalizovaným 
rómskym komunitám 
 

31.12.2007 GR SMaRK   

  

  

10.6 Vypracovať analýzu 
kultúrnych aktivít mimovládnych 
organizácií zaoberajúcich sa 
problematikou kultúrnych potrieb 
znevýhodnených skupín 
obyvateľstva s cieľom zefektívniť 
systém prerozdeľovania 
finančných prostriedkov 
grantového systému 
 
 
 

29.2.2008 GR SMaRK   
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Umenie a národné kultúrne inštitúcie 
11.1 Modernizácia a prístavba 
sídelnej budovy Slovenskej 
národnej knižnice v Martine 

priebežne do 
roku 2010 

GR SKD SNK 

1000,0  
11.2 Rekonštrukcia a 
modernizácia areálu Slovenskej 
národnej galérie  

priebežne do 
roku 2010 

GR SKD SNG 

1037,0  
11.3 Sanácia a rekonštrukcia 
budovy SNM na Vajanského 
nábr. 2 v Bratislave 

priebežne do 
roku 2010 

GR SKD SNM 

100,0  
11.4 Výstavba novej účelovej 
budovy ŠVK v Prešove 

priebežne do 
roku 2010 

GR SKD ŠVK v Prešove 

325,0  

11. 
  
  

Pozornosť vlády SR sa 
v priebehu celého funkčného 
obdobia zameria na pomoc pri 
riešení problémov národných 
kultúrnych inštitúcií. Vláde SR 
záleží nielen na rekonštrukcii 
a modernizácii  priestorov, 
v ktorých inštitúcie 
celoslovenského významu 
pôsobia,  ale aj na celkovej 
stabilizácii  a skvalitňovaní ich 
ďalšieho pôsobenia 
  

11.5 Rekonštrukciu historickej 
budovy ŠVK v Košiciach 
 

priebežne do 
roku 2010 

GR SKD ŠVK v Košiciach 

87,0  
12.1 Podporovať jedinečnosť, 
originalitu slovenskej pôvodnej 
umeleckej tvorby s akcentom na 
jej druhovú a žánrovú 
rozmanitosť 

priebežne  GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 

 

12. 
  

Vláda SR považuje ochranu 
a využívanie kultúrneho 
dedičstva, spolu s podporou 
novej pôvodnej tvorby a jej 
prezentácie, za jeden 
z rozhodujúcich pilierov 
uchovania a posilnenia identity 
Slovenska v prostredí 
globalizácie 
a komercionalizácie kultúry 
  

12.2 Vyhodnotiť Rok slovenskej 
hudby 2006, jeho aktivity 
a prínos 

31.5.2007 GR SU HC 
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13.1 V spolupráci s MŠ SR 
hľadať účinné mechanizmy na 
sprístupnenie výsledkov 
umeleckej činnosti žiakom 
základných a stredných škôl 
a podieľať sa tak účinnejšie na 
skvalitnení výchovy k umeniu 
a výchove umením v rámci 
učebného procesu 
i mimoškolskej činnosti 

priebežne GR SU MŠ SR 

  
13.2 Podporovať projekty 
zamerané na výchovu k umeniu 
a výchovu umením ako 
alternatívny prostriedok výchovy 
detí a dospievajúcej mládeže 
v prostredí komercializácie 
kultúry  

priebežne GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 

  

13. 
  
  
  
  

V rozvoji a pôsobení kultúry 
vláda SR vidí účinný 
prostriedok obrany jednotlivca 
pred jednostranným 
konzumným spôsobom života 
a nezastupiteľný nástroj 
prehlbovania duchovného 
rozmeru života človeka 
  
  
  

13.3 Podporovať projekty  
nekomerčného charakteru 
s humanitným posolstvom, ktoré 
vychádzajú z overených hodnôt 
a tradícií  

priebežne GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 

  

  

13.4 Cielene podporovať 
projekty zamerané na edukačné 
programy a iné alternatívne 
formy umeleckého vzdelávania 
(kurzy, súťaže, tvorivé dielne 
a pod.) 

priebežne GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 
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13.5 Vytvárať vhodné podmienky 
na činnosť organizácií s cieľom 
zabezpečiť  kontinuitu 
programov a aktivít  
v jednotlivých oblastiach 
profesionálneho umenia 

priebežne GR SU,    
GR SE 

Organizácie 
v pôsobnosti SU 

  

  

13.6 Podporovať aktivity 
organizácií zakotvené 
v kultúrnych dohodách so 
zahraničím  

priebežne GR SU SMS,  
organizácie 

v pôsobnosti SU 

  
 14. 

  
  

Vláda SR bude dbať na rozvoj 
a ochranu slovenčiny ako 
štátneho jazyka v spolupráci 
s príslušnými štátnymi 
a vedeckými inštitúciami, ako 
aj odbornými pracoviskami 
Matice slovenskej  

14.1 Pripraviť návrh novely 
zákona o štátnom jazyku 

31.12.2007 GR SU  Útvary MK SR 

  
  14.2 Aktualizovať dlhodobé 

zámery štátnej jazykovej politiky 
rozpracovanej v Koncepcii 
starostlivosti o štátny jazyk 
Slovenskej republiky (ďalej len 
Koncepcia) v podmienkach 
rezortu kultúry a koordinovať 
spoluprácu ministerstiev 
a ostatných ústredných orgánov 
štátnej správy pri realizácii cieľov 
koncepcie 

priebežne GR SU ÚOŠS SAV 

 3,2 
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14.3 Organizačne zabezpečovať 
činnosť Ústrednej jazykovej rady 
a medzirezortnej expertnej 
komisie na rozpracovanie 
koncepcie 

priebežne GR SU   

 0,4 
14.4 Utvárať podmienky na ďalší 
rozvoj Národného korpusu 
slovenského jazyka ako 
základnej jazykovo-informačnej 
bázy v elektronickej podobe  

priebežne GR SU  SAV,              
MŠ SR 

 35,0 
14.5 Pokračovať v napĺňaní 
dohody o spolupráci so 
Slovenskou akadémiou vied 
v oblasti štátneho jazyka 

priebežne GR SU SAV 

 0,2 
14.6 Podporovať aktivity 
zamerané na posilňovanie 
národného a jazykového 
vedomia (napr. celoštátna  súťaž 
Prečo mám rád slovenčinu, 
prečo mám rád Slovensko, ktorej 
spoluvyhlasovateľom je MK SR, 
ako aj na príprave a vydaní 
zborníkov ocenených prác) 

priebežne GR SU   

 0,4 

  

14.7 Podporovať vydávanie 
jazykových príručiek a časopisov 

priebežne GR SU  MŠ SR, ŠPÚ, 
SPN – ML, 
JÚĽŠ, MS, 

ÚSŽZ, SSS, 
SAV,  MS 

0,2 
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15.1 Zachovať kontinuitu 
významných podujatí, 
prehliadok, festivalov,  
prezentácií zameraných na 
pôvodnú tvorbu a podporovať 
výmenu špičkových umeleckých 
osobností 
 

priebežne GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 

120,0 
15.2 Vypracovať stratégiu 
prezentáciu slovenskej kultúry 
v zahraničí  
 

31.12.2007 GR SMS  MZV SR, MH SR 

630,0 
15.3 Zabezpečiť výber kandidáta 
na podujatie Európske hlavné 
mesto kultúry – Slovensko 2013 
a podieľať sa na príprave celej 
akcie  
 

priebežne  GR SMS  

865,0 
15.4 Podporovať členstvo SR 
v Európskom orchestri mladých 
EÚ    

priebežne GR SU  SMS 

 3,0 

15. 
  
  

Vláda SR si stanoví pre oblasť 
kultúry jasné priority 
vyjadrujúce záujem štátu 
o konkrétne úseky kultúry, 
ktoré   by bez štátnej podpory 
nemohli fungovať alebo sú pre 
štát a kultúru nezastupiteľné  
  

15.5 Iniciovať vznik chýbajúceho 
dokumentačného, metodického 
a informačného centra pre 
oblasť výtvarného umenia 
 

31.12.2008 GR SU   

 25,0 
16.   

  
  

Vláda SR pokladá za jednu zo 
svojich priorít rozvoj pôvodnej 
literárnej, divadelnej, filmovej, 
televíznej, rozhlasovej, 
hudobnej a výtvarnej tvorby 
  

16.1 Podporiť vznik pôvodnej 
tvorby a zabezpečiť prezentáciu 
jej výsledkov  na domácej 
a zahraničnej scéne 

priebežne GR SU Organizácie 
v pôsobnosti SU 
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  16.2 Podporovať vydávanie diel 
slovenských autorov do cudzích 
jazykov najmä v zahraničných 
vydavateľstvách, zabezpečovať 
prezentácie slovenskej kultúry 
oficiálnymi národnými 
expozíciami  
 
 
 
 
 

priebežne GR SU LIC 

3,0  
  16.3 Spolupracovať so 

slovenskými inštitútmi 
v zahraničí, katedrami  
slovakistiky alebo slavistiky 
a Slovákmi žijúcimi v zahraničí  
 
 
 
 

priebežne GR SU GR SMS, LIC 

2,0  
  16.4. Vytvoriť podmienky na 

dobudovanie a stabilizáciu 
kolektívnych telies umeleckých 
inštitúcií, zamedzenie odlivu 
mladých talentovaných umelcov 
 
 
 
 
 
 

priebežne GR SU Útvary MK SR, 
umelecké 

organizácie 
v pôsobnosti SU 

60,0 
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Cirkvi a náboženské spolo čnosti 
17. 
   
  

Vláda SR považuje za dôležité 
udržiavať harmonické vzťahy 
štátu s cirkvami 
a náboženskými 
spoločnosťami. Deklaruje 
záujem rozvíjať partnerský 
dialóg s ich predstaviteľmi vo 
všetkých oblastiach, kde sa 
angažujú pri riešení 
celospoločenských problémov 
a podporí sociálne, kultúrne, 
vzdelávacie a iné 
verejnoprospešné aktivity 
cirkví a náboženských 
spoločností 
  

17.1 Pripraviť novelu zákona     
č. 308/1991 Zb. o slobode 
náboženskej viery a postavení 
cirkví a náboženských 
spoločností 

31.12.2007 R CO  R OLP 

 
  17.2 Každoročne pripraviť 

novelizáciu nariadenia vlády 
ČSFR č. 578/1990 Zb. o úprave 
osobných pôžitkov 
poskytovaných duchovným cirkví 
a náboženských spoločností 
v znení neskorší predpisov, 
ktorým sa budú pravidelne 
valorizovať platy duchovných 
v závislosti od valorizácie platov 
zamestnancov vo verejnom 
sektore  

k 1. júlu 
bežného roka 

 

R CO 
 

  

 160,0 
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17.3  Pravidelne organizovať 
spoločné stretnutia, školenia 
a konzultačné rokovania so 
zástupcami cirkví 
a náboženských spoločností za 
účelom výmeny informácií 
a rozpracovania aktuálnej 
právnej a ekonomickej agendy 

priebežne R CO Cirkvi 
a náboženské 

spoločnosti 
(CNS) 

0,1 
17.4 Pripraviť v kooperácii s 
cirkvami a náboženskými 
spoločnosťami projekty, ktoré 
budú prostredníctvom 
osvetových a vzdelávacích 
aktivít zamerané proti prejavom 
intolerancie, extrémizmu, 
xenofóbie a 
radikálnemu náboženskému 
fundamentalizmu 

priebežne R CO CNS, ÚVŠC, 
ÚOŠS 

1,55 
17.5 Skúmať pôsobenie nových 
náboženských hnutí na 
slovenskej religióznej scéne 

priebežne R CO ÚVŠC, ÚOŠS  

 

  
 

17.6 Vytvárať podmienky na 
realizáciu projektov cirkví 
a náboženských spoločností 
podporujúcich duchovné 
pozdvihnutie a kultiváciu života 
Rómov na Slovensku 

priebežne R CO  SMaRK, ÚVŠC, 
ÚOŠS  

4,0  
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  17.7 Spolupracovať s cirkvami 
pri ich pôsobení v sociálnej 
a charitatívnej sfére a  naďalej 
zabezpečovať špecifickú 
starostlivosť o prestarnuté 
duchovné osoby 
prostredníctvom štátnych 
príspevkov na prevádzkové 
náklady vybraných ústredí 
cirkevnej charity a charitných 
domov 

priebežne R CO   

 70,0 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          
 


